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" Get Started

Thank you for choosing DOOGEE smart phones. In
order to keep your phone in the best working
condition, please read this user manual carefully
before using it.

"= File Transfer

-PC-Phone File Transfer

Once the phone is connected to a PC with USB, the
PC will charge the mobile phone automatically.

1. Drag the notification panel down and tap “USB
charging this device”;

2. Select “Transfer files”;

3. The device is recognized as a removable disk by the
computer. Open the folder appeared on the computer
and transfer files from your phone to PC and
vice-versa.

Use USB to
(@) Charge this device

Just charge this device

O Transfer files
Transfer files to another device

O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI
Use this device as MIDI

CANCEL




=q Keys and Parts

The phone includes many parts, Camera, Flash Light,
Receiver, USB jack, Volume key, Power key etc, refer
to the below diagram for more using details.

Keys

Directions

1. Volume Up/Down Key

Press the upper key to raise the volume and
press the lower key to reduce the volume.

2. Power Key

Press: lock or wake up the screen.
Press and hold for 2s: turn on/off the phone.

3. Receiver

To hear the sound of the other side when calling.

4.Front Camera

To take selfie or object facing to the phone screen.

5. Headset Interface

To connect an earphone to listen to music or radio, etc.

6. Return Key

Return to the previous page.

7. Menu Key

Switch to recently used applications.

8. Home Key

Press: return to the home screen from any other interface.

9. USB Interface

To connect charger or USB cable to transfer data.

10. Rear Camera

To take photo.

11. Flash Light

Assistant the camera to take photo
in low light condition.

12. Speaker

Work when the phone rings, plays music or hands—free call.

13. Microphone

To make sounds louder or record them.




=g Lock and Unlock the Screen

- Lock the Screen

Press the “Power” key to lock the screen. The screen shall
be automatically locked after it’s not used for a while.

- Unlock the Screen

1. Press the “Power” key to light up the screen
2. Swipe up from the bottom of the screen to unlock the screen.

-Change Screen Lock
1. On the home screen, select

“Settings”> “Security” > “Screen lock”.

2. Choose the screen lock method.

- Notification Panel

Notification icons on the status bar report the new arrival
of messages, calendar events, alarm etc. You can switch
on Data connection, WLAN, Bluetooth and so on.

Icons | Descriptions | Icons Descriptions
E Battery Jlll Mobile Data
= Wi-Fi R Bluetooth

Airplane Mode Flashlight

e

Location Auto-rotate

&

Q| O|»

Do not Disturb @ Eye Protection




= Change Wallpaper

Three ways to set up personalized wallpaper:

1. Press and hold any empty space on the screen,
select “Wallpaper”.

2. Click “Settings” > “Display” > “Wallpaper” >

select a picture > “Apply

3. “Gallery” > choose a photo > “Set picture as” >
«

Wallpaper”.

=g Make a Call

- Make a Call Directly

1. On the home screen, touch the icon “Phone” to display
the dialing keypad.

2. Touch the numeric buttons to input the telephone
number and click the icon 0 to make a call.

- Make a Call From Contacts
On the home screen, touch “Contacts” to select the

one you want to call, and then tap the phone number
to make a call.

- Make a Call From Call Logs

On the home screen, touch “Phone” > “ (© 7, select a
call from call logs and click it to make a call.

Note:

If you have inserted two SIM cards to the phone, there
will be two call icons on the dialing interface. Choose
SIM 1 or SIM 2 to make a call.



"= Reject a Call by Sending a Busy Message

When you are inconvenient to answer an incoming
call, you can send a busy message for rejecting it.

1. 0On the incoming call interface, drag the message icon
up to show the obtained system busy messages.

2. Tap one of them to send out and then the call will be
rejected.

L Add a Contact

1. Enter “Contacts” on the desktop, touch the “ e 7,
select the storage location.

2. Fill the new contact information and save.

= Messaging

- Send a New Message
Enter “Messaging” > click the icon “+” > type the text
and phone number of the receiver > send it.

- Receive a New Message

When there is a new message comes, an icon will appear in
the notification bar to notify you. Slide the status bar down
to click the notification and read it. Or go to “Messaging”,
read the new message directly.



- Editing SMS and MMS

1. You can compose a new SMS by cutting or copying text.
Step:

Press and hold a text field > select copy or cut > press and
hold the empty space of new message typing area > choose
paste.

Note:
The selected content is highlighted in Green.

2. A MMS may contain video, picture, audio etc.

Step:

Enter the new message typing interface > tap “Attach” >
select Pictures, Videos, Audio. or Slideshow > choose
corresponding file > type the text and phone number of the
receiver > send it.

- Browser

- Open Browser

1. 0n the home screen, touch “Browser”.

2. Touch the input field at the top of the screen to input a
website address.

3. Tap the icon® @”

- Browser Options

When browsing a web page, you can slide to scroll the
screen to view other parts of the web page.

- Touch the icon ( § ), select “Save to bookmarks” to add
the current web page as a bookmark.

- Touch the icon ( § ), select “Bookmarks/History” to open
the saved bookmarks or pages you’ve browsed.

- Touch the icon ( § ), select “Share page” to share the
website with others.



- Browser Settings

On the browser interface, touch the icon ( & ), select
“Settings” to operate setting according to the indication.

Note:
You must have a mobile data or Wi-Fi connection to
access the Internet.

"= Enjoy Music

You can listen to the music saved in your phone
through a music player.

When you copy music files to your phone, the music
player searches the device for the files and builds a
catalog of your music.

=g Download thousands of apps on Google Play

Steps to download apps on Google Play:
Enter Google Play > login with a Google Account >
search for the app and download it.

=m Manage Applications

Enter “Settings” > “Apps”. Tap any application to
view the information, and also you can force the app
to stop working or uninstall it.



=g Maintenance and Safety

Please read this safety information carefully so that
you can use your phone in safe condition:

1. @ Around children

Please be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts, while
swallowing these little parts may cause asphyxiation.

2. @-- Hearing damage

Prolonged listening at very high volume may damage your
hearing. Please reduce the volume to the lowest possible
level when listening to music or having a call.

3. & Fire hazard

Do not leave your phone near heat sources such as
radiators or cookers. Do not leave your phone charging
near flammable materials as there is a risk of fire.

4. At a gas station

Do not use your phone at gas station. In fact, it’s always
best to turn it off whenever you’re near fuels, chemicals
or explosives.

5.@ Contact with liquid

Do not expose the phone to liquid or touch it with wet
hands, since damage caused by water may be irreparable.



Do not destroy the battery and charger

Never use a battery or charger that has been damaged.
Keep the battery away from magnetic objects as the
latter might cause short-circuit of your battery and
destroy it permanently. As a general rule, you should not
expose the battery to very high or low temperature
(below 0Cor above 45°C). Differences in temperature
may reduce service life.

7. §U§ Shocks and impact

Protect your phone from shock and impact. Some parts of
the phone are made from glass and might break if the phone
is dropped or is subject to severe impact. Avoid dropping
the phone and touching the screen with sharp objects.

8. E= Maintenance

Do not try to disassemble your phone as there is a risk of
electric shock. If you want to clean your handset, please
use a dry cloth (do not use a solvent, such as benzene or
alcohol).

9. (i) Temperature

Do not use the phone in the environment at too high or
too low temperature, never expose the mobile phone to
burning sun or totally wet surrounding. The suitable
temperature for the phone is 0C to 45°C.



A Overview
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01: Touch Screen
02: SIM/TF Card
03: Indicator light
04: Receiver

05: Front Camera
06: Volume +
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07: Volume -

08: Power Key

09: Speaker

10: USB Type-C port
11: Microphone



A Overview
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12: Macro camera

13: Main camera

14: Wide angle Camera
15: Rear Flash

16: Portrait camera



A Battery

The phone includes a bulit-in battery.

You can track your battery status with the icon showed on the
top right of the screen.

Warning

.Use only DOOGEE-approved batteries specifically designed
for your phone.Incompatible batteries can cause serious
injury or damage to your phone.

.Never place batteries or phones on or in heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated.




A Correct card installation

You can install two Nano SiM cards or a Nano SIM card and
a TF card.

How to insert SIM card:

1. Ensure the device is power off;

2.Utilize the SIM card pin to unlock the SIM card tray by
inserting it into the provided slot.

3.Insert the Nano SIM card or TF Card into the
SIM card tray.

4.Insert the SIM card tray, lock it to the place.

1. Nano SIM1 Card
2 Nano-SIM2/TF card

Caution:

Only Nano SIM card or TF card is supported by this
device.Don’t modify or alter your SIM card.




A OnwncaHue
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01: CeHCOpHbIN 3KpaH

02: SIM/ TF kapTa

03: CeeToBOV MHAMKATOP
04: MNpueMHuK

05: MNepenHsas kamepa
06: MpoMKOCTb +
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07: Obbem -

08: Kntou nuTtaHus
09: Cnunkep

10: nopt USB Type-C
11: MUKPODOH



A OnuvcaHne
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12: Makpo-kamepa

13: OcHoBHast Kamepa

14: lLInpokoyronbHasa kamepa
15: 3aaHss BCMblWKa

16: MopTpeTHas kamepa



A Batapes

TenedoH OCHaLLEH BCTPOEHHbIM akKkyMynsiTOPOM.
Bbl MOXeTe CliegnTh 3a 3apsiAoM 6atapen Ha NHANKaTope
Ha 3KpaHe, PacnoNoXeHHOM B BEPXHEM MPaBoM yriy.

aKKyMynsiTop

BHuMaHune

Mcnonb3yiite Tonbko ogo6perHHble DOOGEE 6atapew, cneyna-
NIbHO pa3paboTaHHble ANs Balwero TenedpoHa. HecoBmecTuMble
6aTapey MOryT BbI3BaTh Cepbe3HbIe NOBPEXAEHUS BaLIero
TenedoHa.

Hukorpa He ocTaBnsiiTe 6aTapeun nnn TenedoHbl Ha Harpesa-
TeNbHbIX YCTPONCTBAX NAN B HUX, HANPUMEP, B TaKNX, Kak MU-
KPOBO/IHOBbIE MeYn, Neyu AN pagnatopel. batapen MoryT B-
30pBaThCA Npu neperpese.




A Kak npaBuabHO yCTaHOBUTL KapTy

Bbl Moxxeme ycmaHoeums dee kapmsi Nano SIM unu kapmy

Nano SIM u kapmy TF.

KakyctaHoBUTbL SIM-KapTy:

1.Y6eanTechb, YTO YCTPOMNCTBO BbIKMIOYEHO;

2. Wcnonb3yiiTe bynaBKy, 4TO6bI M3BAEYb N0TOK AN SIM-Ka-
PTbl, BCTPOEHHbIVi B KOpNyc cMapTpoHa.

3.BctaBbTe Nano SIM-kapty unu TF-kapTy B n0TOK A1 SIM-
KapThl.

4. BctaBbTe 0TOK Anst SIM-kapThbl Ha MeCTo U 3adpuKcmpyiTe
ero.

1. Kapta Nano SIM1
2 Kapta Nano-SIM2 / TF

BHUMaHMe:

JlaHHOe ycTpoiicTBO NojAepxuBaeT Toabko Nano SIM-kapThbl
nnu TF-kapTbl. He nbiTaliTeCb U3MEHUTb NOTOK MY BaLly
SIM-kapTy.



A Vision de conjunto
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01: pantalla tactil 07: Volumen -
02: tarjeta SIM/ TF 08: Tecla de encendido
03: Luz indicadora 09: Ponente
04: Receptor 10: puerto USB tipo C
05: camara frontal 11: Micréfono

06: Volumen +



A Visién de conjunto
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12: cadmara macro

13: cédmara principal

14: cdmara gran angular
15: Flash trasero

16: camara de retrato



A Bateria

El teléfono incluye una bateria incorporada.
Puede rastrear el estado de |la bateria con el icono que se
muestra en la esquina superior derecha de la pantalla

Bateria

—
-
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Advertencia

.Use solo baterias aprobadas por DOOGEE disefiadas espe-
cificamente para su teléfono. Las baterias incompatibles
pueden causar lesiones o dafios a su teléfono.

.Never place batteries or phones on or in heating devices,

such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated.




A Corregirlainstalacion de la tarjeta

Puede instalar dos tarjetas Nano SiM o una tarjeta Nano SIM

y una tarjeta TF.

Coémo insertar la tarjeta SIM:

1.Asegurese de que el dispositivo esté apagado;

2.Utilice el pin de la tarjeta SIM para desbloquear la bandeja
de la tarjeta SIM insertandolo en la ranura provista.

3.Inserte la tarjeta Nano SIM o |a tarjeta TF en la bandeja de
la tarjeta SIM.

4.Introduzca la bandeja de la tarjeta SIM y bloquéela en el
lugar.

1 Tarjeta Nano SIM1
2 Tarjeta Nano-SIM2 / TF

Precaucion:

Solo latarjeta Nano SIM o la tarjeta TF son compatibles con
este dispositivo. No modifique ni altere su tarjeta SIM.



A Vista Geral
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01: Tela de toque 07: Volume -
02: cartdo SIM/ TF 08: Chave de alimentagao
03: luzindicadora 09: Palestrante
04: Receptor 10: porta USB Type-C
05: Camera Frontal 11: Microfone

06: Volume +



A Vista Geral
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12: cdmera macro

13: cédmera principal

14: Cémera grande angular
15: Flash traseiro

16: cAmera de retrato



A Bateria

O telefone inclui uma bateria interna.

Pode acompanhar o estado da bateria com o icone mostrado
no canto superior direito do ecra.

Bateria

Aviso

.Utilize apenas baterias aprovadas pela DOOGEE especifica-
mente desenhadas para o seu telemével. Baterias incompat-
iveis podem causar ferimentos graves ou danos ao seu
telemovel.

.Nunca coloque baterias ou teleméveis sobre ou em aparelhos
de aquecimento, tais como microondas, fogées ou radiadores.

As baterias podem explodir quando sobreaquecidas.




A Instalagio correta do cartdo

Vocé pode instalar dois cartées Nano SIM ou um cartao Nano
SIM e um cartéo TF.
Como inserir o cartdo SIM:
1.Certifique-se de que o dispositivo esta desligado;
2. Utilize o pino do cartdo SIM para desbloquear o
tabuleiro do cartdo SIM ao inseri-lo na ranhura
disponibilizada.
3.Insira o cartdo Nano SIM ou Cartédo TF no tabuleiro
do cartédo SIM.
4.Insira o tabuleiro do cartdo SIM e bloqueie-o no sitio.

1 Cartdo Nano SIM1
2 Cartao Nano-SIM2 / TF

Cuidado:

Apenas o cartdao Nano SIM ou cartdo TF é suportado por
este dispositivo. Ndo modifique nem altere o seu cartao SIM.



A Uberblick
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01: Touchscreen
02: SIM / TF-Karte
03: Kontrollleuchte
04: Empféanger

05: Frontkamera
06: Volume +
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07: Volume -

08: Ein-/ Aus-Taste

09: Sprecher

10: USB-Typ-C-Anschluss
11: Mikrofon



A Uberblick
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12: Makrokamera

13: Hauptkamera

14: Weitwinkelkamera
15: Ruckblitz

16: Portratkamera



A Akku

Das Telefon enthélt einen eingebauten Akku.
Sie kénnen den Ladezustand des Akkus anhand des Symbols
in der rechten oberen Ecke des Displays Uberprifen.

Batterie

Warnung
.Verwenden Sie nur DOOGEE-zugelassene Batterien, die
speziell fur diesen Zweck entwickelt wurden.Inkompatible
Batterien kdnnen zu schweren Verletzungen oder Schaden
am Telefon fihren.
Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in
Heizgeréate, wie z.B. Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper.
Batterien kénnen bei Uberhitzung explodieren.




A OrdnungsgemaRes Einlegen der Karten

Sie kénnen zwei Nano-SiM-Karten oder eine Nano-SiM-Karte
und eine TF-Karte installieren.

Einlegen der SIM-Karte:

1.Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2.Verwnden Sie den SIM-Kartenpin, um den SIM-Kartentra-
ger zu entriegeln,indem Sie ihn in das dafiir vorgesehene
Loch stecken.

3.Legen Sie die Nano-SIM-Karte oder TF-Karte in den SIM-
Kartentrager ein.

4.Legen Sie den SIM-Kartentrager ein und verriegeln Sie ihn.

1. Nano SIM1 Karte
2 Nano-SIM2 / TF-Karte

Vorsicht:

Von diesem Geré&t werden nur Nano-SIM-Karten oder micro
SD-Karten unterstitzt. Nehmen Sie keine Anderungen an
Ihrer SIM-Karte vor.




A Vue d'ensemble
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01: écran tactile

02: carte SIM/ TF
03: Voyant lumineux
04: récepteur

05: Caméra frontale
06: Volume +

07: Volume -

08: Clé d'alimentation
09: Président

10: port USB Type-C
11: Microphone



A Vue d'ensemble
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12: Caméra macro

13: Caméra principale
14: Caméra grand angle
15: Flash arriére

16: Caméra portrait



A Batterie

Le téléphone comprend une batterie intégrée.
Vous pouvez suivre |'état de votre batterie a l'aide de l'icone
affichée en haut a droite de I'écran.

Batterie

—
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Attention

.Utilisez uniquement des batteries approuvées par DOOGEE
spécialement congues Les piles incompatibles peuvent cau-
ser des blessures graves ou endommager votre téléphone.
.Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage tels que des fours & micro-ondes, d-
es cuisiniéres ou des radiateurs. Les piles peuvent exploser
en cas de surchauffe.




A Installation correcte de la carte

Vous pouvez installer deux cartes Nano SIM ou une carte Nano

SIM et une carte TF.

Comment insérer une carte SIM:

1.Vérifiez que I'appareil est éteint;

2.Utilisez le code PIN de la carte SIM pour déverrouiller le
plateau de la carte SIM en en l'insérant dans la fente fournie.

3. Insérez la carte Nano SIM ou la carte TF dans le plateau de
la carte SIM.

4. Insérez le plateau de la carte SIM, verrouillez-le a I'endroit.

1 Carte Nano SIM1
2 Carte Nano-SIM2/ TF

Mise en garde:

Seules les cartes Nano SIM ou TF sont prises en charge par
cette appareil.Ne modifiez pas ni ne modifiez votre carte SIM.
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01: CeHCOpHWI1 ekpaH 07: O6csr -
02: SIM / TF-kapTka 08: Knasila XvBNeHHs
03: IHavkaTop 09: cnikep
04: MNpuimay 10: MopT USB Type-C
05: ®poHTanbHa kamepa 11: MikpodoH

06: My4HICTb +
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12: Makpokamepa

13: TonosHa Kamepa

14: lLpokokyTHa Kamepa
15: 3aaHiv cnanax

16: MopTpeTHa kamepa



A AkymynstopHa 6aTapes

Llet TenedoH mae B6yaoBaHuin akyMmynsaTop.
3a 0NOMOroto 3HayKka y BepxHiil npasili YacTuHi ekpaHa Mo-
XKHa BiACTeXYBaTW CTaH akymynstopa.

AxkymynsiTop

3acTepexeHHs
.BukopucTtosyiite Tinbku akyMynaTopHi 6aTapei, aki cxsaneHo
komnaHieto DOOGEE Ta siki po3po6neHi cneuianbHo ans BaL-
0ro TeneoHy. BUKOpUCTaHHS HECYMiCHUX aKyMyAATOPHNX
6aTapeii MoXe NPU3BECTA A0 Cepiio3HNX TpaBM abo NOLIKOA-
XeHHA TenepoHy.

Hikonn He knaaiTb akymynsaTopHi 6aTapei abo TenedpoHmn Ha
Yy HarpiBasbHi NPUCTPOI, Taki AK MIKpOXBUNLOBI NeYi, Kyx
OHHIiNANTK a6o pagiaTopu. AKyMYnATOpHi 6aTapei MoXyTb
BUBYXHYTU Y pa3i neperpiBaHHs.




A MpaBnabHe BCTAaHOB/IEHHS KAaPTOK

Bu moxeme ecmaH: dei Nano-SiM-ka a6o
Nano-SiM-kapmy ma TF-kapmy.

Mopsgok BcTaHoBAEHHA SIM-kapTKu.

1.BUMKHITb NPUCTPINA.

2. BcraBTe wnunbky Ans SIM-kapTok y Haganwui cnor, Wwob

po36nokysatu notok Ans SIM-kapTku.

3. BctaBTe Nano SIM-kapTky a6o TF-kapTky y noTok aons
SIM-kapTku.

4.BcTaBTe notok Ans SIM-kapTku i 3adikcyiiTe Moro Ha micui.

1/ Kaptka Nano SIM1
2 Kaptka Nano-SIM2 / TF

ObepexHo!

Llett npuctpiii nigTpumye nnwe Nano SIM-kapTky a6o TF-ka-
pTKy. He MoandikyliTe Ta He 3MiHI0liTe cBOtO SIM-KapTKy.
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12:70°AXZ

13 AAVAAS

14 REAAS
15:U775v¥a
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01: ekran dotykowy 07: GtoSnos¢ -
02: kartaSIM/ TF 08: Klawisz zasilania
03: Lampka kontrolna 09: Gtosnik
04: Odbiornik 10: port USB typu C.
05: Kamera przednia 11: Mikrofon

06: GtoSnos¢ +
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12: Aparat makro

13: Gtowny aparat

14: Kamera szerokokgtna
15: Tylna lampa btyskowa
16: Aparat portretowy



A Bateria

Telefon ma wbudowang baterie.
Mozesz $ledzi¢ stan baterii za pomocg ikony hej w prawym
gérnym rogu ekranu.

Bateria

—
-

Yy

Uwaga

. Uzywaj tylko baterii zatwierdzonych przez DOOGEE
specjalnie zaprojektowany dla Twojego telefonu. Baterie
niezgodno$ci mogg spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie telefonu.

Nigdy nie wktadaj baterii ani telefonéw grzejniki, takie jak
kuchenki mikrofalowe,piece lub grzejniki. Baterie moga ek-
splodowac po przegrzaniu.




A Prawidtowa instalacja karty

Mozesz zainstalowac dwie karty Nano SiM iub karte Nano
SIM i karte TF.

Jak witozy¢ karte SIM:

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wytgczone.

2. Uzyj kodu PIN karty SIM, aby odblokowa¢ Taca karty SIM,
wktadajgc jg do odpowiedniego gniazdaw tym celu.

3. Wtéz karte Nano SIM lub karte TF do tacy.karta SIM.

4. Wtoz tace karty SIM, zablokuj jg.

1 Karta Nano SIM1
2 Karta Nano-SIM2 / TF

Ostrzezenie:

Obstugiwane sg tylko karty Nano SIM lub TF to urzgdzenie.
Nie modyfikuj ani nie modyfikuj swojego Karta SIM.
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01: Dotykova obrazovka 07: Hlasitost -
02: SIM/ TF karta 08: Vypinac
03: Kontrolka 09: Mluvei
04: Prijimac 10: USB Type-C port
05: Pfedni kamera 11: Mikrofon

06: Volume +
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12: Makro kamera

13: Hlavni fotoaparat

14: Sirokouhly fotoaparéat
15: Zadniblesk

16: Portrétni fotoaparat



A Baterie

Telefon obsahuje vestavénou baterii.
Stav baterie mizete sledovat pomoci ikony hey vpravo
v hornim rohu obrazovky.

Baterie

Pozor

. Pouzivejte pouze baterie schvalené spoleénosti DOOGEE
specialné navrZzeny pro vas telefon. baterie inkompatibility
mohou zpUsobit zranéni nebo poskozeni telefonu.

. Nikdy nevkladejte baterie ani telefony, jako je napf mikrovl-

nné trouby, kamna nebo ohfivace. Baterie mohou byt spojeni
na prehfati.




A Spravnainstalace karty

Muzete nainstalovat dvé karty Nano SiM nebo kartu Nano SIM
a kartu TF.

Jak vlozit kartu SIM:

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuto.

2. Odemknéte zasobnik SIM karty pomoci PIN karty SIM,
vlozenim do pfislu§ného hnizda pro tento ucel.

3. VloZte kartu Nano SIM nebo kartu TF do zasobniku SIM karty.

4. Zasunte pfihradku na kartu SIM a zajistéte ji.

1 Karta Nano SIM1
2 Karta Nano-SIM2 / TF

Varovani

Podporovany jsou pouze karty Nano SIM nebo TF.Neupravujte
ani neupravujte SIM kartu.
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01: schermo tattile

02: schedaSIM/ TF

03: indicatore luminoso
O4:ricevitore

05: fotocamera frontale
06: Volume +
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07: Volume -

08: tasto di accensione
09: Altoparlante

10: porta USB di tipo C.
11: microfono
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12: fotocamera macro

13: fotocamera principale

14: fotocamera grandangolare
15: Flash posteriore

16: Fotocamera verticale



A Batteria

Il telefono include una batteria integrata.

E possibile tenere traccia dello stato della batteria con l'icona
visualizzata sul in alto a destra dello schermo.

Batteria

Avvertimento

-Usare solo batterie approvate dal DOOGEE specificatamente
progettate per il tuo telefono. Batterie incompatibili possono causare
insensibilita lesioni o danni al telefono.

-‘Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o allinterno di dispositivi di
riscaldamento, come forni a microonde, stufe o radiatori. Le batterie
possono esplodere quando surriscaldato.




A |nstallazione corretta della scheda

E possibile il llare due schede Nano SIM o una scheda
Nano SiM e una scheda TF.

Come inserire la carta SIM:
1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento;

2.Utilizzare il perno della carta SIM per sbloccare il vassoio della
carta SIM inserendolo nello slot fornito.

3.Inserire la scheda Nano SIM o la scheda TF nel
Vassoio della carta SIM.
4.Inserire il vassoio della scheda SIM, bloccarlo in posizione.

1 Scheda Nano SIM1
2 Scheda Nano-SIM2 / TF

Caution:
Only Nano SIM card or TF card is supported by this device .
Don't modify or alter your SIM card.
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01: Aanraakscherm 07: Volume -
02: SIM / TF-kaart 08: Aan-uitknop
03: Indicatorlampje 09: Spreker
04: Ontvanger 10: USB Type-C-poort

05: Camera aan de voorkant  11: Microfoon
06: Volume +
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12: Macrocamera

13: Hoofdcamera

14: Groothoekcamera
15: Achterflits

16: Portretcamera



A Accu

De telefoon heeft een ingebouwde batterij.

U kunt uw batterijstatus volgen met het pictogram dat wordt
weergegeven op de rechtsboven in het scherm.

Waarschuwing

-Gebruik alleen door DOOGEE goedgekeurde batterijen die speciaal
zijn ontworpen voor je telefoon. Onverenigbare batterijen kunnen
serieuze problemen veroorzaken letsel of schade aan uw telefoon.

. Plaats nooit batterijen of telefoons op of in verwarmingsapparaten,
zoals magnetrons, fornuizen of radiatoren. Batterijen kunnen
ontploffen bij oververhitting.




A Correcte kaartinstallatie

U kunt twee Nano-simkaarten of een Nano-simkaart en een
TF-kaart installeren.

Come inserire la carta SIM:
1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento;

2.Utilizzare il perno della carta SIM per sbloccare il vassoio della
carta SIM inserendolo nello slot fornito.

3.Inserire la scheda Nano SIM o la scheda TF nel
Vassoio della carta SIM.
4.Inserire il vassoio della scheda SIM, bloccarlo in posizione.

1 Nano SIM1-kaart
2 Nano-SIM2 / TF-kaart

Caution:
Only Nano SIM card or TF card is supported by this device .
Don't modify or alter your SIM card.




TexHuka 6e3onacHocTn
Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH

HacTosiliee pykoBOACTBO MOMb3oBaTeNsi COAEPXKMUT MHOPMALIMIO
06 OCHOBHbIX npasunax sKkcnnyataumn CMapT(bOHa n KpaTtkoe
onucaHwe ero Q)yHKLlVIOHaI'IthIX BO3MOXHOCTEW. I'Ip|/| ncnonb3osa-
HUW yCTpoOiCTBa crnefyeT cobnoaaTh ONUCaHHbIE HKEe Mepbl
NPeAOCTOPOXKHOCTN BO N3BEexXaH1e NpuinHeHns yuiepba 3a0poBbHo,
nopaxeHusi 3NeKTpU4YecKUM TOKOM, BO3ropaHuss U noBpexaeHus
yCTpoiicTBa.

OrpaHVI"IeHVIe MeCT ncnonb3oBaHuA

Heobxognmo cobntogaTe npasuna Monb30BaHUA MOBUMbHBIMMU
YCTpoOiiCTBaMN B camoreTax, NeqebHbIX yYpexaeHusix, 3anpaBkax,
XUMUYECKMX MPOM3BOACTBAX W MPOYMX MECTaX, rae CyLecTByloT
orpaH14eHnst Ha Monb3oBaHWe MOGWIbHOW CBsi3blo, CBSI3aHHbIE C
co3faHneM Momex [Ans YyBCTBUTENbHOTO K HUM obopyaoBaHus
WM HamuyMeMm  roplouux MatepuanoB. He — pekomeHpgyeTtcs
pacronaraTb CMapTdOH PSAOM C YyBCTBUTENbHBIMU K 9MEeKTpO-
MarHUTHOMY  W3My4YEHUIO  3NEKTPOHHBIMW  MEOULMHCKUMK U
npounmMu  npubopamu, TakUMK, KaK OMEKTPOHHblE CryXoBble
annapartbl, KapAVOCTUMYNSTOPLI, @ Taloke AETEKTOpbl AbiMa U T.M.
B cnyyae Bo3HMKHOBEHWS cboeB B paboTte npubopos HeobxoaMmo
MPOKOHCYNLTUPOBaTLC  C WX M3roToBuUTensmu.  Heobxoanmo
cobriogaTtb npaBuna U pekoMeHAauuy MNonb3oBaHUs TenedoHa-
MU Ha 3arnpaBKax, XMMUYeCckuX NMpOU3BOACTBAX M MPOYMX MecTax,
A€ BO3MOXHO Hanuuue roprounx MaTepuanos.

Pexum noneta

Moxanyicta, aKkTMBMPYWTE AaHHYl0 (YHKUUIO nepeq MoneTom,
YTOObI 3alUMTUTL HaBUraLUMOHHY cucTeMy camorneTa. B cootset-
cTBMM C TpeboBaHMsMM 6€30MacHOCTX MOMETOB, WCMONb3oBaHMe
Mo6unbHOrO TenedpoHa 3anpelieHo BO Bpems BafneTa, nocajaku,
Habopa BbICOTbI, CHIKEHWUS U pyneHus camorneta. Mcnonb3oBaTb
cepsuchkl «Wi-Fi Ha GopTy», a Takke Apyrue ycnyru, npegocras-
nsieMble  aBWAKOMMAaHUSIMK, BO3MOXHO TOMbKO C paspeLleHust
3KMnaxa BO3AYLUHOTO CyAHa.

Be3onacHOCTb AOPOXHOIO ABUXEHUS

Heobxognmo obecneunBaTh 6e30MacHOCTb [OPOXHOTO [ABMXEHUS
M cregoBaTb  MpaBuniaM Morib30BaHUsS MOGWIBHOM CBsi3blo 3a
pyneM. He nonb3yiiTecb YCTPOWCTBOM BO BpPEMSi BOXAEHWSI.
Vicnonb3yinte dyHkumto «Hands-Free» nnu octaHoBKTe MalUMHY Ha
Bpems pasroBopa. Y6eauTtech, 4TO yCTaHOBMNEHHOE B aBTOMOGWIE
YCTPOWCTBO HaAeXHO 3akpenneHo. He nomeluainte cmapTdoH 1 ero
akceccyapbl B 30HY packpbITUs NofdyLkin 6e30nacHoCTV Unu psiom
C Hel. 3a [ONOnHWUTENbHOW WHGopMaumeit obpallaiTec K
V3roTOBUTENO aBTOMOGUNS.



TexHuka 6e3onacHocTn

U3berante nepenagoB TeMmnepartyp
M MeCT C NOBbILIEHHOW BNAXHOCTbIO

Bo wusbexaHne Bbixoga cMapToHa U3 CTpos WM ero
BOCMNAMEHEeHNs, He PeKoMeHayeTcs noaBepraTb — YCTPOWCTBO
BO3JENCTBUIO  BMaXHOCTW, AABNEHWS U BbICOKUX Temneparyp.
TenedoH, akkyMmynsTop ¥ 3apsigHOe YCTPOWCTBO — BOAOMPOHMULA-
emMble npeaMeTbl. He nonbayiTech YCTPOWCTBOM B [OXOb M g
NOMELLEHNSAX C MOBLIWEHHON BMAXHOCTBIO (HaNpUMep, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb U xuakocTb foboro  Tuma  Moryt
NoBPeANTb  KOMMOHEHTbI  ycTponcTea. W3beraiite  KOHTaKTOg
TenedpoHa c Boaoi. Ecnmn ke aTo mpowsowno, Bam cnedyer
Heme/IneHHo u3Bneyb Gatapeto 13 TenedoHa. MonagaHve Bnaru
BrieveT 3a coboi npekpallieHne AeiCcTBUSA rapaHTUM NPOU3BOAUTE-
ns. 3anpelaeTtca nomellatb CMapTdoH U €ero akceccyapbl g
MUKPOBOITHOBbIE NEYN. OTO MOXKET MPUBECTW K HenpeaBUAEHHbLIM
NOCNeACTBUAM: OT BbIXOfa U3 CTPOs 0BopynoBaHus Ao noxapa. He
ucnonbayiiTe cMapToH B Cpede CO CIULWKOM HWU3KOW  WIn
CMMLUKOM  BbICOKO/ TemnepaTypol, HWKoraa He —ocTaBnsnte
YCTPOWCTBO ~ MOA,  MPSIMbIMKA ~ COMHEYHbIMU  nyyamu. Beicokast
TemnepaTtypa MOXeT MPUBECTU K COKpalleHMo cpoka CryxObl
YCTPOWCTBA, NOBPEAUTL akkyMynsaTop W Bbi3BaTh AecopmaLiuio
WM onnaeneHve nnactMaccosblx [geTaned. He Xxpanute
YCTPOWCTBO ~ Mpy  HU3KOW  Temnepatype. [lpy  noBblleHAN
Temnepatypbl YCTPOWCTBA [J0 HOPMarbHOW BO3MOXHA KOHAEHCa-
uMsi BRary BHYTPU KOPMyca, YTO MOXET MPUBECTW K NOBpexae-
HUIO 9MeKTPOHHbIX nnat. HauGonee npuemnemas Temnepartypa
ot 0 °C po +40 °C. TernedoH crnegyeT UCNONb30BaTb Ha BbICOTE He
6onee 2,000 m.

3asemneHue

ObecneybTe 3a3eMreHre KOMMbIOTepa, Npexae Yem NoaknYaTh
HeMmy ycTpoicTtso. MNMogknioyeHne TenedoHa k obopyaoBaHuio, He
3a3eMIeHHOMY Hajnexalyum obpasom, MOXeT MPUBECTM K ropa-
KEHUIO  BreKTpu4eckum TokoM. LUHyp nuTaHust KkommnbioTepa
MMeeT 3a3eMMNALIMUA  NPOBOAHMK W 33a3eMNSIOLLYI0  BUNKY,
BcraBbTe BUIKY B CMOHTUMPOBAHHYIO U 3a3€MIIEHHYIO CETEBYH
po3eTky.

U36erante mexaHU4eCcKux BO3AeACTBUMN

He nopsepraiiTe ycTpOWCTBO U3NULLHEMY (DU3NHECKOMY BO3AEN-
ctBuo. He [aBute Ha akpaH, He UCMOnb3yiTe OCTpbie NpPeaMETh
ANS HAXaTWS KNaBWLL CEHCOPHOTO akpaHa. BeiHumaiTe TenedoH ng
kapmaHa Oplok nepes Tem, Kak npucecTb. Ha akpaH/kopnyc,
TPECHYBLUWI UM3-3a HenpaBWUNbHOTO OBpalleHnsi, rapaHTus He
pacnpocTtpaHsietcs. He kpacbte TenedoH. Kpacka MoxeT 3acoputb
[BWXYLLMECS y3Nbl W HapywwTb ux paboty. 3anpeujaercs
pasbupatb CMapTOH M ero anemMeHTbl. 3TO MOXeT NpuBecTU K
BbIXOAY €ro u3 cTposi. [lepxuTe TenedoH B HEAOCTYNHOM Ans AeTei
MecTe. He kupaaiite yCTpOICTBO, NOCKOMbLKY nofobHoe obpalleHne
MOJXET MPUBECTY K BbIXOAY €70 U3 CTPOS.



TexHuka 6e3onacHocTn

CobniopaiTe npaBuna akcnnyarauum

Ecnu cmapTdoH He ucronb3yeTcsi B TeYeHne ANUTensLHOro nepuoaa
BPEMEHW, XpaHuTe ero B 6e30nacHoM MecTe, OTKIMOUYEHHbIM OT CETH.
He npousBoguTe  BKIIOYEHWS/BLIKMIOYEHUS — TenedoHa, ecrnu
annapat pacrnonoxeH 6nu3ko K Ballemy yxy. PasroBop B TeuyeHve
ANWTENbHOTO Nepuofa BpeMeHU MOXKET CHU3NTb KayecTBO CBSI3W 3a
CYeT W3NydeHust Tenna BO BpeMsi ucrnonb3oBaHus. HarpesaHue
YCTPOViCTBa He CBUAETENbLCTBYET O Hernonagkax. [ns npepoTtepa-
LeHNs1 MOBPEXOeHWs W BbiIXoAa U3 CTPOsi CMapTdoHa U ero
akceccyapoB (akKkymynsTopa, 3apsiHOrO YCTpoiicTBa) Heobxoam-
MO UCMOMb30BaTb TOMbKO OpPUTMHAamNbHbIE akceccyaphl. Mcnomnb3o-
BaHWe HEOPUTMHANBLHOTO akKyMynsiTopa Unu 3apsiAHOro yCTponcTea
MOXeT MPUBECTV K BOCMMaMeHeHUio ycTpoiicTBa. He BcTaBnsiite
3apsiiHOe YCTPOMCTBO B CMapTdOH, ecnv B Hem HeT Gatapewu.
Mepen Tem kak u3Bneub Gatapeto, ybeauTecb, 4TO TenedoH
BbIKIIOYEH; B MPOTUBHOM CIlydae Bbl MOXeTe NoTepsiTb AaHHble,
coxpaHeHHble B TenedoHe. Bo Bpems 3apsakv TenedoH credyet
NOMEeCTUTb B XOPOLLO MpOBETpMBaeMoe MoMeLleHre, noaanbiue oT
NErKOBOCTIAMEHSIIOLLVIXCS U B3PbIBOONACHBIX 0GLEKTOB. [psA3b 1
Mbifb B PO3€TKE MOryT MOMelaTb HopManbHOMY MpoLeccy
3apsakM  BBUAY NOXOTO KOHTaKTa Unv noTepu coeavHexusi. He
3abblBaiiTe NpPOTVPaTL YCTPOWUCTBO OT Mbinu. Ans 4ncTku Tenedo-
Ha, aKkKymynstopa W 3apsiAHOrO  YCTPOMCTBA  WCMOMb3yWTe
MSrkyto, Cyxyto TkaHb. He mcnonb3ayiTe Ans YUCTKM yCTpoWcTBa
cnupTocofepxallye XuakocTu. HeoBXoanMbI peMOHT U 3ameHa
BHYTPEHHUX COCTaBMSIOLMX NPOBOASATCS — creuuanucTamm  no
TEXHUYECKOMY OGCMYyXXMBaHUIO B aBTOPU3MPOBAHHBLIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

O3HaKoMbTeCb C MECTHbIM 3aKOHOAAaTeNIbCTBOM

YCTPOWCTBO ~ OCHALLEHO OMuWsSIMWA  ayauMo W BUAEO  3amnucy,
KOTOpbIE CMeAyeT UCMoNb30BaTb B COOTBETCTBUAM C 3aKOHOAA-
TenbCTBOM. B HEKOTOpbIX CTpaHax 3anuchb TeneOoHHbIX PasroBo-
poB mpecriefyetcs Mo 3akoHy. [pu WUCMONb30BaHWW  (OyHKLMM
3anucy cobniopanTe COOTBETCTBYIOWIME TpeGoBaHUs 3akoHa U
npasuna, AencTeyolMe B CTpaHe. [pu  3arpyske  MpUoXeHui
BHMMATENbHO YuUTaiTe WHGOpMauuio Mo  npaeam  ocTyna.
HekoTopble MpUNOXeHWs 3anpalumBatoT AOCTYN K BalUM fny-
HbIM CBEeLEeHUsIM 1 nepefaye AaHHbIX, Y4TO BreYeT 3a cobow Jomnon-
HUTENbHbIE PacXofbl.

KCTpeHHas nomolb

Vcnonb3yiiTe  yCTPOMUCTBO ANS  Bbl30Ba CNyXObl  3KCTPeHHOMN
nomowu. B cnyyae noxapa, [OPOXHO-TPA@HCMOPTHOMO —MpouCLUE-
CTBUSI UNW CUTYyaLUW, yrpoxaroLlei Ballemy 3[0POBbI0 UMW XU3HN
Apyrvx niogei, Habepute HOMEpP MEeCTHOWM CryXGbl 3KCTpeHHON
nomoLu (ctaHaapT cuctembl GSM — Homep 112).



TexHuka 6e3onacHocTn

Co3paBaiTe pe3epBHble KONMUU

[aHHble, cOxpaHeHHble B nNaMsTM cmapTdoHa, MoryT ObiTb
yaaneHsl 13-3a HEOCTOPOXKHOrO OOpalleHnsi, pemMoHTa unm
oBHOBNEHMst  nporpamMmHoro  obecneyeHus. Moxanyicra,
cosfaBaiTe pe3epBHYI0 KOMUIO BaXHbIX TeredOHHbIX HOMEPOB.
PWHITOHBI, TekcTOBble  COOBLUEHWS, TOMOCOBble  COOBLIEHNS,
oTtorpachun 1 BUAEO Takke MoryT ObiTb yaaneHsl npu cbpoce
HacTpoek unu  obHoeneHun. [lpoussoguTens He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLlepO, NPUUYMHEHHDI M3-3a NOTepy AaHHbIX.
Mepen ytunusauueint ycTponcTBa Cco3faiiTe PE3EepPBHYID KOMUIO
AaHHbIX W BbINOMHUTE cOpoCc HacTpoek Bo um3bexaHue nonaga-
HUSI Ballei NUYHON MHOPMALMK K TPETbUM NLaM.

MpaBuna akcnnyatauum 6aTtapeun

MWTaHne pAaHHOTO YCTPOMCTBA MPOMCXOAUT OT  CreuuanbHoro
akkymynsaTopa. Mcrnonb3osaHne ApYrux  UCTOYHUKOB — MWUTaHMS
MOXeT BbITb ONacHbIM W caenatb HeAeiiCTBUTENbHOW rapaHTuUio Ha
AaHHoe YyCTpoWcTBO.  [loxanyicTa, WCNOnb3ynTe akkymynstop
[OMKHBIM 0bpa3om. MpUMeHeHne akkyMynsiTopa He Mo HasHaue-
HUIO CO3[@eT yrposy BO3rOPaHUsl, B3pbiBa, a Takke BO3HUKHOBE-
HUS ApYruX Ype3BblYaiHbIX cuTyauwit. He kupainte 6GaTtapeio B
OroHb. 3anpeLuaetcs pasbupatb, OTKpbIBaThb, crubarb, Mpokasbi-
BaTb, MojBepratb akKyMyrnsiTop MeXaHU4eckoMy BO3[ENCTBUIO U
norpyxarb B KUAKOCTb. AKKYMYMSITOPbl MOTyT B3pbIBaThCH MNpU
noBpexxaeHnn. B crniydae yTeukn anekTponuTa U3 akkymynsitopa,
HEMEANIEHHO NPOMOWTE MOPaXeHHbIN Y4acTOK YACTOW BOAON W
obpaTtutecb 3a nomoublo K Bpady. [lpu cTpaHHOM 3anaxe,
ucxopasiiem ot 6atapen, HeMeaneHHo nomecTute ee B 6esonacHoe
MECTO, NoAarbLUe OT OTKPLITOro OrHs. He pasbupaiite n He
[ornyckanTe  KOPOTKOro 3amblkaHusi Gatapeu. [pu  KOHTakTe
TEPMUHArNoB MOXeT MPOW30ITU MoBpexaeHne 6GaTapen BBUAY
Bblgensemoro  Terna. CreguTte 3a 4MCTOTON MeTanM4ecknx
KOHTaKTOB akkymynsitopa. He octaensiite n He xpaHuTe 6atapeto B
aBTOMOOUNE B apkylo morofdy, Mof COMHeYHbIMU Nydamu. 310
MOXeT MpUBECTU K MeperpeBaHuio akkymyrisitopa, 4To, B CBOK
oyepenb, COKpaLlaeT cpok AeicTBus Gatapew. Mcnonb3oBaHve
noBpexAeHHoN GaTapen MOXeT NMpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam.
He rnotate! He ocTaBnsiiTe MOMHOCTLIO 3aPSKEHHbIA akKymyns-
TOp NOAKMIOYEHHBIM K  3apsiAHOMY YCTPOWCTBY. OTO  MOXeT
COKpaTUTb CpoK ero cnyxbbl. B cnyyae Heucrnonb3oBaHus
akkymynstop paspskaercs.  O6wwmin pabounii  TemnepaTypHbilii
pexwum: -10 °C — +55 °C. inutenbHocTb paboTtbl GaTtapen 3aBucut
OT YCMoBWII WCMOMNb30BaHUS U OKpyXxatolei cpeabl. Ecnu Bam
KaXKeTcsi, 4T akKyMyrisiTop Unu 3apsigHoe YCTPOMUCTBO HeMcnpaBHbl,
obpaTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP AN ANarHOCTUKM.



TexHuka 6ezonacHocT

YTunusauusa 6atapeun

AKKyMyJ'IﬂTprI cofepXaTt TOKCUYHbIE TsKenble MeTannbl, Takne Kak
PTYTb, Ka,ElMVIVI n CcBuUHeU. HenpaBMano YTUNU3NpOBaHHbIE
BaTapem npuBeayT K 3arps3HeHunto Dpr)KalOLLleﬁ cpeabl TshHxenbiMmn
meTannamu. Ecnu 6atapen ytunuaupytotcs BMecTe ¢ GbITOBbIMW
0oTXo4amMun, No UCTeYeHUn BpemeHu npomaoﬁmeT BbllwenaynsaHue
TSXKeNbIX METanNNoB B NOYBY, FPYHTOBbIE BOAbI U MOBEPXHOCTHbIE
BOAbI. Wcnonb3oBaHHble GaTapeM HeOGXOLlMMO nogsepratb
yTUnusauum B Hagnexatlem nopsiake. He cxurante akkymynstop!
Tskenble metannbl MPOHUKHYT B BO34yX W 6yﬂyT HakannueaTbCs
B AblMe U 301e. yTMﬂMSMpyﬂTe 6aTapel4 OoTAenbHO OT BbITOBbLIX
otxodoB. [ins  3alWuTbl NPUPOAHBIX PECYPCOB OTAENSNTE akKy-
MynNATOPbI OT OCTanbHOro Mycopa u CﬂaBaﬁTe ux Ha nepepaﬁon(y,

Mpaeuna akcnnyaTauum 3apsgHOro yCTpoucTea

Mcnonb3yiiTe  OpuriHanbHoe  3apsiiHOE  YCTPOICTBO,  KOTOpPOEe
NocTaBnsieTcs B KOMMnekTe ¢ TenedoHoM. [lo Hayana 3apsiaku
ybeauTech B npaBunbHOM nonoxeHun Gatapeun. He wasnekaiTe
6atapeto 13 cmapTtdoHa BO Bpems 3apsigkv. [puaepxwviBantech
UCMOMNb30BaHNA  yKa3aHHbIX  3HAYEHUn  NEepPeMEHHOro  Toka.
HeBepHoe HanpsixeHne MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuio, NoBpexae-
HUIo TenedoHa 1 3apsaHoro ycTpoicTea. He nognyckaiite aeten K
3apskalollemycs yctponctsy. He HakpbiBaiTe cmapTdoH BO
Bpemsi 3apsiaku. OTO MOXET MPUBECTU K Neperpesy yCTPOWCTBa U
ero BOCMNameHeHWo. He 3ambikaiiTe 3apsigHOe — yCTPOWCTBO.
KopoTkoe —3amblkaHue NPUBOAWT K 3NEKTPUYECKOMY  LLOKY,
NOSBMEHNIO AbIMa W MOBPEXAEHMI0 3apsiiHOro ycTpoiicTea. He
MCNOnb3yiTe 3apsiHOe YCTPOWCTBO MPU BUAMMBIX MOBPEXAEHUSX
kabens BO u3bexaHve noxapa unv aNeKTPUYECcKoro woka. Mpssb n
MbiNb B PO3ETKE MOrYT NOMeLIaTh HOPManbHOMY NPOLECCY 3apsaKA.
He 3abbiBaiiTe NpoTupaTh 3apsigHOe YCTPOWMCTBO OT Mbinu. He
pasbupaiite 1 He U3MeHsIiTE 3apsiAHOe yCTpolcTBO. He momeluai-
Te Tskenble npeaMeTbl Ha kabenb 3apsgHOro  yCTpoWCTBa.
Mepen wn3BneveHMeM akkymynsitopa 0Bsi3aTernbHO  BbIKIOUNTE
TenedoH U OTCOEAMHUTE ero OT 3apsaHoro yctpoiicTsa. [Mpun
OTKMIOYEHUM OT ~ pO3eTKW MOTSHWUTE 3a  GnoK  3apsaHoOro
yctpoiictBa. He TsHuTe kabenb! He ocraensiite 3apsigHoe
YCTPOWCTBO psifoM ¢ Boaoi. [lpy nonagaHum Bodbl UNW Apyroi
XMOKOCTU HA 3apsiAHOE YCTPOVCTBO HEMEANEHHO OTKIIoYUTE ero
13 poseTkn. He npukacanTecb K 3apsiiHOMy YCTPOWCTBY, kabento
1 po3eTke MOKPbIMU pyKamu BO N3bexaHne 3neKTPUYECKOro LoKa.
He 3apsbkaiite cmapTdoH B MOMELLEHNAX MOBbLILIEHHON BNAXHO-
CTW, TakMx Kak BaHHas komHata. OTkniovaiite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO U3 po3eTk nepef, y6opKoit.
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Arabic
Google sAndroid 9Google Play sYouTube &s i a2 oloMe
=@ oloMall ¢ 1B ,,c9G00gle LLC.

Dutch
Google, Android, Google Play, YouTube en andere merken zijn
handelsmerken van Google LLC.

English
Google, Android, Google Play, YouTube and other marks are
trademarks of Google LLC.

French
Google, Android, Google Play, YouTube et les autres marques sont des
marques de Google LLC.

German
Google, Android, Google Play, YouTube und andere sind Marken von
Google LLC.

Italian
Google, Android, Google Play, YouTube e altri marchi sono marchi di
Google LLC.

Japanese
Google, Android, Google Play, YouTube, & &TFZDMNOI—T &
Google LLC OFEETT,

Polish
Google, Android, Google Play, YouTube i inne znaki sg znakami
towarowymi Google LLC.

Portuguese (Brazil)
Google, Android, Google Play, YouTube e outras marcas sao marcas
registradas da Google LLC.

Russian
Google, Android, Google Play, YouTube v apyrue HaumeHoBaHus ABNS
10TCA TOBAPHbLIMU 3Hakamu komnaHum Google LLC.

Slovak
Google, Android, Google Play, YouTube a dalSie znacky st ochranné
znamky spolo¢nosti Google LLC.

Spanish
Google, Android, Google Play, YouTube y otras marcas son marcas de
Google LLC.

Ukrainian
Google, Android, Google Play, YouTube Ta iHwWi Mapku € TOproBensH1m
1 mapkamu komnaii Google LLC.



